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Cienitais pircéj!

Pirms $is ierices izmantoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju.

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Izmantojot infrasarkana starojuma pliti, vienmer jaievero drosibas noradijumi:

Pirms uzsakat ierices lietoSanu, ripigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un un uzglabajiet
to pieejama vieta ari vélakai izmantoSanai.

Pievienojiet ierici tikai tadai kontaktligzdai, kuras stravas spriegums atbilst ierices datu
plaksnité noraditajam stravas spriegumam uz ierices pamatnes.

Novietojiet ierici uz tiras, gludas un karstumizturigas pamatnes t3, lai ta atrastos vismaz
cm attaluma no sienas. NodroS$iniet netraucétu gaisa cirkulaciju, atstajot brivu vietu ar1
virs ierices. Nekada gadijuma nenovietojiet ierici uz karstas virsmas vai priekSmetu ar
atklatu liesmu tuvuma. Parliecinieties, ka ierices stravas vads ir novietots t3, ka tas
nevar nonakt saskaré ar ierices sakarsu$ajam detalam.

lesledzot ierici, tas virsma tiek karséeta. Pieliikojiet, lai Jus nepieskartos uzkarsu$ajam
plits virsmas dalam.

Parkarseétas taukvielas var viegli uzliesmot un aizdegties. Ievérojiet ipasu piesardzibu
gatavojot édienus, kuru pagatavos$anai ir nepiecieSams liels tauku vai ellas daudzums
(pieméram, gatavojot fri kartupelus), un neatstajiet pliti Sadu édienu gatavosSanas laika
bez uzraudzibas.

Nekada gadijuma neatstajiet sakarsusu pliti bez uzraudzibas, pat tad, kad ierices stravas
vads nav pievienots elektrotiklam. Lai izvairitos no savainojumu giiSanas, nekada
gadijuma neparvietojiet pliti, ja uz tas atrodas trauki, kuros tiek gatavoti édieni.
Parvietojiet ierici tikai tad, kad ta ir pilniba atdzisusi.

Péc ierices lietoSanas un pirms tiriSanas, ka ari plits darbibas traucéjumu gadijumos,
atvienojiet ierices kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Nekada gadijuma nemeérciet plits virsmu tideni. Nepaklaujiet ari ierices stravas vadu
mitruma iedarbibai.

Bérniem izmantot elektroierices ieteicams tikai vecaku uzraudzib3, jo bérni neapzinas
Sadu iericu lietoSanas bistamibu. Pat tad, ja ierice tiek lietota, bérniem atrodoties tas
tuvuma, ir jaievero ipasa piesardziba.

Atvienojot ierici no stravas padeves, nevelciet aiz vada, bet gan atvienojiet tieSi
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Ja ierice vai tas stravas vads ir redzama veida bojati, nepiecieSams veikt to parbaudi,
versSoties péc palidzibas vai nu klientu apkalpes centra, vai pie kvalificéta specialista.
RaZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kuri radusies pasu lietotaju ierices
neuzmanigas lietoSanas rezultata vai arl izmantojot ierici neparedzetiem meérkiem.
Stierice nav paredzéta tadiem cilvékiem (tai sk. bérniem), kam ir pazeminatas fiziskas,
sensoras vai prata spéjas, ka ari pieredzes vai zinaSanu trikums, iznemot gadijumus, kad
vinus pieskata vai par ierices lietoSanu instrué cilveks, kas atbild par vinu drosibu.
Bérnus jauzrauga, lai vini nespélétos ar ierici.
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LIETOSANAI TIKAI MAJSAIMNIECIBAS UN IEKSTELPAS!
IERICES IZMANTOSANA

e Pagrieziet temperatiras kontolieri no 2 lidz 5 un pielagojiet to gatavosanas laika, ja rodas
tada nepieciesamiba.

e Indikatora gaisma ieslegsies, kad ierice saks uzsilt.

e Indikatora gaisma izslégsies, kad ierice biis sasniegusi uzstadito temperaturu.

e Pielagojiet sev nepiecieSamo temperatiiru ar reguléSanas sledzi, min ir mazaka temperatira
un max ir augstaka temperatira; gaismas indikators attiecigi ieslégsies un izslegsies.

e Jaierice netiek izmantota, parliecinieties, ka slédzis ir pagriezts OFF pozicija un ierice ir
atvienota no elektrostravas.

e [ericei ir pieméroti podi un pannas ar plakanu pamatni.

e Poda vai pannas pamatnes diametram ir jabiit mazakam ka sildoS$ajai virsmai uz ierices.

e Neizmantojiet traukus, kam ir izliekta, ieliekta vai nevienmeériga pamatne.

TIRISANA UN KOPSANA
1. Pirms ierices tiriSanas izraujiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

2. Noslaukiet virsmu ar mitru dranu, izmantojot nelielu daudzumu neitrala plits virsmu tiriSanas
lidzekla. Péc tam noslaukiet ar sausu un tiru dranu. Neatstajiet tiriSanas lidzekla paliekas uz
virsmas. Neizmantojiet asus stiklus un abrazivus tiriSanas lidzeklus.

3. Nemazgajiet ierici ar tideni un neiegremdejiet to ideni.

4. Parliecinieties, ka katla pamatne ir tira, lai nenosmeérétu keramikas virsmu.
Bridindjums!

1. GatavosSanas laika ierice uzkarsis, tapéc vienmeér uzturieties atstatus no ierices.
2. Neizmantojiet ierici telpu sildiSanai.

3. Esiet uzmanigs, ievietojot kontaktdaksu kontaktligzda blakus karséSanas virsmai. Vadi
nedrikst saskarties ar karsto virsmu.

4. Neizmantojiet kodigus un abrazivus tiri8anas lidzeklus! Pretéja gadijuma iesp€éjams sabojat

virsmu.

TEHNISKIE DATI

Nominalais SPriegUIMS .....ccoveiiriee e e e e e e eereraennns 220-240V
NOmMINAlA freRVENCE.......ce i s 50/60 Hz
NOMINAIA JAUAA...ee e e e 2000 W

INFORMACIJA LIETOTAJIEM ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IERICU UTILIZACIJAI

.-ﬁgis simbols uz izstradajuma vai ta pavaddokumentacija nozimé, ka nederigas elektriskas vai
elektroniskas ierices nedrikst izmests ara kopa ar sadzives atkritumiem. Nogadajiet veco ierici
specializéta otrreizéjo izejvielu savaksanas vieta. Tadéjadi tiek taupiti vertigie dabas resursi un
jus palidzat noverst potencialo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéka veselibu. Papildu
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informaciju par $1 izstrédéjuma utlllzacuu jis varat sanemt v1ete]a pasvaldiba vai tuvakaja

atkritumu savaksanas vieta. Par nepienacigu $ada veida atkritumu utilizaciju jis varat tikt saukts
pie atbildibas atbilstosi nacionalai likumdo$anai.

Ce Sis izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivam par elektromagnétisko savietojamibu
un elektrodrosibu.

Precu zimes "BROCK Electronics” ipas$nieks SIA GTCL BALTIC
Talr: +371 67297762

Fakss: +371 67297769

E-pasts: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniskais serviss: Talr. +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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Austatud ostja!

Lugege kdesolevat juhendit hoolikalt enne selle seadme kasutamist.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

Infrapunakiirguse pliidi kasutamisel jargige alati ohutusjuhiseid:

Enne seadme kasutuselevotmist lugege hoolikalt labi kdesolev kasutusjuhend ja hoidke
seda alles ka hilisemaks kasutamiseks.

Uhendage seade ainult sellisesse pistikupesasse mis vastab seadme alusel oleval
andmeplaadil ndidatud pingele.

Asetage seade puhtale, siledale ja kuumakindlale alusele nii, et see oleks seinast
kaugemal. Tagage takistamatu dhuringlus, jattes vaba ruumi ka seadme peale. Arge
mingil juhul asetage seadet kuumale pinnale ega lahtise leegi l1ahedusse. Veenduge, et
seadme toitejuhe on paigutatud nii, et see ei puutuks kokku seadme kuumenenud
osadega.

Kui seade on sisse liilitatud, siis selle pind kuumeneb. Arge puudutage pliidi kuumi
pindu.

Ulekuumenenud rasv vib kergesti siittida. Olge eriliselt ettevaatlik toiduvalmistamisel,
kus on vajalik suur kogus rasva voi 6li (niiteks friikartulite ettevalmistamisel) ja ei tohi
sellise toiduvalmistamise ajal pliiti jatta jarelevalveta.

Arge kunagi jitke kuuma pliiti jarelevalveta isegi siis, kui toitejuhe pole elektrivorku
tthendatud. Vigastuste valtimiseks drge mingil juhul teisaldage pliiti, kui sellel on
valmistatud toiduga ndud. Teisaldage seadet ainult siis, kui see on taielikult jahtunud.
Parast seadme kasutamist ja enne puhastamist, samuti pliidi t66 hairete korral,
ithendage seadme pistik pistikupesast lahti.

Arge asetage pliidiplaati vette. Arge kasutage toitekaablit niiskes kohas.

Lapsed tohivad elektriseadmeid kasutada ainult vanemate jarelevalve all, kuna lapsed ei
taju selliste seadmete kasutamise ohte. Isegi siis, kui seadet kasutatakse laste laheduses,
tuleb poorata erilist tdhelepanu.

Seadme toiteallikast lahtiithendamisel drge tdmmake seda juhtmest, vaid eemaldage
pistik pistikupesast hoidest otse pistikust.

Kui seade vaéi selle toitejuhe on nahtavalt kahjustatud, tuleb seda kontrollida, p66rdudes
abi saamiseks klienditeeninduskeskusse voi kvalifitseeritud tehniku poole.

Tootja ei vota endale vastutust kahjustuste eest, mis on tekkinud seadme hooletu
kasutamise tagajarjel vi seadme kasutamisel selleks mitte ettendhtud eesmarkidel .
See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks madalate futsiliste, sensoorsete voi vaimsete
vdimetega, vdi kogemuste ja teadmiste puudumisega inimestel (sh lastel), vdlja arvatud
juhul, kui nende iile peab jarelvalvet nende turvalisuse eest vastutav isik, kes on seadme
kasutamisest instrueeritud.

Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

KASUTADA AINULT MAJAPIDAMISES JA SISERUUMIDES!
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SEADME KASUTAMINE

e Poorake temperatuuri regulaator asendisse 2 kuni 5 ja toiduvalmistamise ajal muutke
vajadusel kuumust.

e  Margutuli lulitub sisse, kui seade hakkab soojenema.

e Kui seade saavutab seadistatud temperatuuri, liillitub margutuli valja.

e Reguleerige soovitud temperatuuri regulaatoriga, min on madalaim temperatuur ja max
on kdrgeim temperatuur; margutuli liillitub vastavalt sisse ja valja.

e Kui seade pole kasutusel, veenduge, et liiliti on vélja lillitatud (OFF) ja seade on
vooluvdrgust lahti ithendatud.

e Seadmele sobivad lameda p&hjaga potid ja pannid.

e Poti vdi panni pohja 1abimdot peaks olema vaiksem seadme kiittepinnast.

e  Arge kasutage pundunud, négusa véi ebaiihtlase péhjaga noud.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
1. Enne seadme puhastamist eemaldage pistik pistikupesast.

2. Piihkige pind niiske lapiga, mis on veidi niisutatud neutraalse pliidiplaadi puhastusvahendiga.
Seejarel piihkige kuiva ja puhta lapiga. Arge jitke pliidipinnale puhastusvahendi jaike. Arge
kasutage karedaid kadsnasid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.

3. Arge peske seadet veega ega asetage seda vette.

4. Veenduge, et poti pdhi on puhas, valtimaks keraamilise pinna maardumist.

Hoiatus!

1. Toiduvalmistamise ajal seade soojeneb, seega hoidke end seadmest ohutus kauguses.
2. Arge kasutage seadet ruumide kiitmiseks.

3. Olge ettevaatlik, kui tihendate pistiku pistikupessa kiittepinna kdrval. Juhe ei tohi kokku
puutuda kuumade pindadega.

4. Arge kasutage sddvitavaid ja abrasiivseid puhastusvahendeid! Vastasel juhul vaib see pinda
kahjustada.

TEHNILISED ANDMED

NIMIPINGE w.oeririiic e 220-240V
NIimiSageAUS....c.uvirerieriiierere e e 50/60 Hz
NIMIVOIMSUS ...coiiiiii it 2000w

TEAVE KASUTAJATELE ELEKTRILISTE JA ELEKTROONILISTE SEADMETE HAVITAMISE KOHTA

EfSee siimbol tootel voi sellele lisatud dokumentatsioonile tdhendab, et kasutuselt kérvaldatud
elektri-vai elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejadtmete kogumise konteinerisse. Viige vana
seade spetsialiseeritud jadtmekaitlusjaama. Nii sddstate vaartuslikke loodusvarasid ja saate
aidata valtida voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisainfot
kdesoleva seadme hadvitamise kohta saate kohalikust omavalitsusest vdi ldhimast kogumiskohast.
Ebadige jadtmete kaitluse eest vdoidakse Teid votta vastutusele vastavalt kohalikele digusaktidele.
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Juriidilistele isikutele Euroopa L11du riikides. Vajalikku teavet elektrl -ja elektroonikaseadmete

hévitamise kohta kiisige oma edasimiiiijalt voi tarnijalt. Hivitamine teistes Euroopa Liidu valistes
riikides.

Ce See stimbol toimib Euroopa Liidu territooriumil. Taotlege vajalikku informatsiooni
kdesoleva seadme nduetekohaseks hivitamiseks kohalikus omavalitsuses vdi edasimiiiija kiest.
See toode vastab Euroopa Liidu direktiividele elektromagnetilise iihilduvuse ja elektriohutuse
kohta ootja.

Kaubamaérgi omanik BROCK Eletronics GTCL BALTIC
Telefon +371 67297762

Faks +371 67297769

e-mail: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniline teenindus: Telefon +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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Prie$ pradédami naudoti $i prietaisa, jdémiai perskaitykite §j naudotojo vadova net ir tuomet,
jeigu jau esate i¥moke naudoti tokio tipo prietaisus. Sj prietaisa naudokite tik pagal nurodymus,
aprasytus Siame naudotojo vadove. Laikykite §j naudotojo vadova saugioje, lengvai pasiekiamoje
vietoje, kad juo galima buty pasinaudoti ir véliau.

Rekomenduojame iSsaugoti originalig pakavimo déze, pakavimo medziagas, pirkimo cekj ir
garantijos kortele garantijos galiojimo laikotarpiu. Prireikus gabenti, supakuokite $j prietaisa,
naudodami tik originalias pakavimo medziagas.

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

« Prie§ naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite $ig instrukcija ir kruopsciai saugokite
vélesniam naudojimui.

* Prietaisg junkite tik j tinkama elektros tinklg su prietaiso lenteléje nurodyta jtampa.
« Prietaisg pastatykite ant Svaraus, lygaus ir karsciui atsparaus pavirSiaus ne maZzesniu nei

5cm atstumu nuo sienos. Erdve virs prietaiso laikykite atvirg, kad laisvai galéty cirkuliuoti oras.
Jokiy bidu nedékite prietaiso ant jkaitusiy pavirsiy ir prie atviros ugnies. UZtikrinkite, kad
maitinimo kabelis neprisiliesty prie jkaitusiy prietaiso daliy.

* Naudojamas prietaisas jkaista. Todél neprisilieskite prie jkaitusiy daliy.

« Perkaite riebalai gali uzsidegti. Todél patiekalus, ruosiamus su riebalais ir aliejumi
(pavyzdziui, skrudintas bulvytes), gaminkite ypac atsargiai.

« Jokiu biidu nepalikite jkaitusio prietaiso be priezitros, net jei iStrauktas tinklo kiStukas.
Negabenkite kaitinamosios plokstelés, jei ant jos uzdétas indas, nes gali kilti suzalojimy pavojus.
Prietaisa laikyti padékite tik jj atvésine.

« Baige naudoti prietaisg, pries jj valydami arba jvykus gedimui, iStraukite tinklo kistuka.

« Jokiu biidu nemerkite prietaiso i vandenj. Taip pat apsaugokite kabelj nuo drégmeés.

« Vaikai néra jgude naudotis elektros prietaisais, todél juos dirbant biitina prizitiréti. Netgi
naudodami prietaisa Salia vaiky, bukite ypac atsargis.

« [Sjungdami prietaisg i$ elektros tinklo, laikykite uz kistuko, bet ne uz kabelio.

LT

« Atsiradus matomiems prietaiso arba tinklo kabelio pazeidimams, perduokite prietaisg
patikrinti kvalifikuotam specialistui arba klienty aptarnavimo tarnybai.

* Mes neatsakome uz gedimus, atsiradusius dél netinkamo prietaiso naudojimo ir naudojimo ne
pagal paskirtj.
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¢ Sj jrenginj draudziama naudotl Zmonéms (jskaitant Valkus), turlntlems fizine, jutimine ar

protine negalig arba patirties ir Ziniy neturintiems asmenims, nebent juos priziiiri arba nurodo,
kaip naudotis jrenginiu, uz jy sauguma atsakingas asmuo.

NAUDOTI TIK NAMUOSE IR PATALPY VIDUJE!

NAUDOJIMAS

Pasirinkite tinkamg vietg netoli elektros lizdo.

Tinkamai prietaisg pastatyKkite ir jsitikinkite, kad jo valdymo jungiklis yra padétyje "off".

Ant Sios viryklés visada dékite puodus ar kitus indus ploksciais pavirsiais, kad biity uztikrintas
tinkamas kontaktas su kaitviete.

Kaitvietés temperatiira yra reguliuojama. Jei norite maistg pasildyti arba létai virti, rinkités
Zemesnj nustatyma. Norédami maistg uzvirinti ir virti, rinkités didesnj nustatyma.

Kai baigiate maistg gaminti, nustatykite jungiklj j padétj "off". ISjunkite laido kiStuka i elektros
lizdo po kiekvieno naudojimo.

VALYMAS IR PRIEZIORA
1. PrieS valydami, jrenginj iSjunkite i§ maitinimo tinklo.

2. Keraminio stiklo pavirsiy valykite drégna Sluoste ir trupuciu neutralaus kaitvieciy valiklio,
paskui sausai nuvalykite Svaria Sluoste. Ant pavirSiaus negali likti valiklio likuciy. Negalima
naudoti Siurksciy Sveistuky arba Svei¢iamyjy keptuviy valikliy.

3. Norint valyti, negalima tiesiogiai plauti vandeniu arba merkti j ji.

4. Puodo apacia turi biti vari, kad neiSsitepty keraminis pavirsius.

ISPEJIMAS

1. Gaminant maistg virimo zona jkaista, laikykités atokiai nuo jrenginio.

2. [renginio nenaudokite kambariui Sildyti.

3. Bukite atsargis, kai netoli kaitinimo pavirsiaus j elektros lizdg jungiate elektrinius prietaisus.
Svininés sujungimo juostelés negali prisiliesti prie karto paviriaus.

4. Negalima naudoti jokiy Sarminiy, Sveic¢iamuyjy valikliy! Galima paZeisti pavirsiy.

5. Reguliariai valykite krosnele, atsizvelgdami j pirmiau minétus nurodymus, ir pasalinkite visus
jos viduje likusius maisto likucius. Jei nesirtipinsite viryklés Svara, gali biiti sugadintas pavirsius,
o dél to gali sutrumpéti prietaiso veikimo laikas, jis gali kelti pavoju.

TECHNINIAI DUOMENYS
NOMINAI JEAMPA.ctierrerrrerrersseeseesseersees s sessssses s s sessssess st sssssassasesssassans 220-240V
NOMINAIUS AAZNIS .evcerreererrceeerseesseeseeseersees s sesssessssssssss s s ssses s sssss s ssseseans 50/60 Hz
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ELEKTRONINIU IR ELEKTRINIU BUITINIU PRIETAISU ISMETIMO INSTRUKCIJA

.-ﬁgis ant gaminiy pazymeétas arba originaliuose dokumentuose esantis Zenklas reiskia, kad
panaudoty elektriniy arba elektroniniy jrenginiy negalima iSmesti kartu su standartinémis
buitinémis atliekomis. Siekiant Siuos gaminius iSmesti, perdirbti ar pakeisti susidévéjusius
jrenginius naujais, juos reikia atiduoti j nustatytus atlieky surinkimo punktus. Arba,
alternatyviai, kai kuriose Europos Sgjungos valstybése narése arba kitose Europos Salyse
jsigydami atitinkama naujg gaminj, senus gaminius galite grazinti vietos pardavéjams. Tinkamai
iSmesdami §j gaminj, padésite tausoti brangius gamtinius iSteklius ir iSvengti potencialiai
neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali biti padarytas netinkamai iSmetus atliekas. [Ssamesnés
informacijos pasiteiraukite savo savivaldybéje arba artimiausiame atlieky surinkimo punkte.
Atsizvelgiant | nacionalinius teisés aktus, uzZ netinkama $io tipo atlieky iSmetimg gali buti
taikomos nuobaudos.

Jeigu norite iSmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos informacijos teiraukités
pas savo pardavéjg arba tiekéja.

Ce Sis Zenklas galioja Europos Sajungoje. Jeigu norite iSmesti §j gaminj, teiraukités reikiamos
informacijos apie tinkama atlieky iSmetimo biidg vietos savivaldybéje arba pas savo pardavéja.
Sis gaminys atitinka ES reglamento dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos
reikalavimus.Sis gaminys atitinka visus atitinkamus pagrindinius ES reglamenty reikalavimus.

Prekés Zenklo Brock Electronics savininkas GTCL Baltic
Tel.: +371 67297762;

Faks.: +371 67297769

el. pastas gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Techninis servisas: tel. +371 28683856, el. pastas serviss@gtcl.lv
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[lepej TeM, KaK NIPUCTYNUTD K UCIOJIb30BAHUIO JAHHOTO YCTPOMCTBA, BHUMATE/JbHO MPOUYTHUTE
PYKOBO/ICTBO M0JIb30BaTeJIs], Ia’Ke B TOM CJIy4ae, eCJIU BbI y2Ke M0J1b30BaJIMCh paHbliie
aHaJIOTMYHBIMU NpUGOpaMHu. Mcrosib3yiiTe JaHHBIN MPOAYKT TOJIBKO B COOTBETCTBUU C
WHCTPYKIUSIMH, IPUBEIeHHBIMU B IJAHHOM pyKoBo/icTBe. COXpaHUTe PYKOBOZCTBO 110
3KCIJIyaTalUu B HAZIEXKHOM MeCTe, YTOObI K HEMY BCer/ia MOXKHO 6b1JI0 06paTUThCS TPU
He06X0JUMOCTH.

BAXKHBIE ITPABUJIA BE3OITACHOCTH

[lepe noK/II04eHHEM YCTPOMCTBA K UCTOYHUKY MUTAHUSA YOEAUTECh, YTO TeXHHUYECKHE
XapaKTEPUCTUKHU Ha SAPJIbIKE YCTPOMCTBA COBMAJAIOT C 3JIEKTPUYECKHUM HampsiKeHUEM
PO3ETKH, KOTOPOH 6y/ieT NOAK/IIYEHO YCTPOICTBO.

¢ JlaHHOE YCTPOMCTBO NpeJHa3HayeH AJ1 JJOMAallHEero UCNoJib30BaHUS.

* He ucnosib3yiiTe JaHHOe YCTPOUCTBO B IIeJIIX, [IJIsI KOTOPbIX OHO He MpeJHa3Ha4YeHo.

* He ucnosib3yiiTe JaHHOe YCTPOUCTBO B MPOMBILILJIEHHON Cpejie U1 BHE IToMelleHn!

He nmoMenjaiiTe ycTpOMCTBO Ha 3JIEKTPUUECKYIO WM TAa30BYIO IJIUTY UK OGJIU30CTH OT HEE.

He ycTaHaB/MBalTe yCTPOMCTBO BOJIM3U UCTOYHUKOB OTKPBITOTO [IJIAMEHHU UJIM YCTPOUCTB,
SIBJIAIOLINXCA UCTOYHUKAaMU TelJa.

e He PICl'IOJ'Ib3y171Te YCTpOﬁCTBO Ha METa/VIMYEeCKHUX TOBEPXHOCTAX, TAKUX KaK 006J1aCThb KyXOHHOﬁ
PaKOBHUHBI AJid CKOIIJIEHUA KalleJib BOABI.

¢ Bcerpa ycraHaB/MBalTe YCTPOMCTBO Ha POBHYIO, CYXYI0 U YCTOMYHMBYIO NIOBEPXHOCTD.

* Bo usbexxanue MMOTEHUHUAJIBHOTI'O MOPaXXeHHWd 3JIEKTPUIECKUM TOKOM He HOpr)KaﬁTe
YCTPOﬁCTBO HJIU €ro 4aCTH B BOAY WJIK APyTrue XUJKOCTH.

* Bo BpeMs 3KCIIyaTal[iK YCTPOUCTBY TPEOYeTCs JOCTaTOYHOE MPOCTPAHCTBO JJIst
UPKYJISIUA BO3/IyXa CO BCEX CTOPOH.

e He BaKprBaﬁTe OTBEPCTHA AJIFd BIIYCKA U BbIITyCKa BO34yXa. B IMPOTHUBHOM CJiy4dae YCTpOﬁCTBO
MOJKET OBbITh IMOBpEeX/eHo.

e He HarpeBaﬁTe MYyCTYIO KYXOHHYIO ITOCyy. B IMPOTHUBHOM CJiydae MOXHO €€ IIOBPeANThb.

L4 Bal'lpeIlIEIETCH noaorpeBaTb »XUAKOCTH U MUY B 3aKPbITbIX EMKOCTAX, TAKHUX KaK 6aHKI/I, TaK
KaK 3TO MOXKeT NIPUBECTHU K B3PbIBY.

e MacJio v )KMp MOTYT GBICTPO TNeperpeThcs U 3aropeThbcst. Co6I0AalTe 0CO6YI0
OCTOPO>KHOCTh NPU UX HarpeBaHUH.

¢ He noMelaiiTe MeTa/lsinyecKkue NpeAMeThl, TAKME KaK HOXHU, BUJIKH, JIOKKHU U KPBILIKHA Ha
KOH(}OPKY YCTPOMCTBA, TaK KAK OHH MOTYT HarpeThCH.
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. Bcema OTKﬂmqaﬁTe u OTCOG,ZLI/IHHI/ITe yCTpOI/ICTBO OT UCTOYHHKA NIUTAHUA, €CJIU [IJIAHUPYETCA

OCTaBUTb ero 6e3 Ha6II}O,£[eHI/IH, €CJIM OHO He 6y,ZLET HCII0JIb30BaTbCA UJIK €CJIN HeO6XOL[I/IMO ero
O4YUCTHUTD.

[Ipy OTKJIFOYEHUH 3JIEKTPOINIpUGOpPa OT CETH 3aNpellleHo BbllepruBaTh LIHYP U3 PO3ETKHU — 3TO
MOKeT NOBPeAUTH U IHYD, U PO3eTKY. YTOOBI 0TCOEMHUTD IIHYP MUTAHUS OT PO3ETKH, CJIerka
MOTSHUTE BUJIKY IIHYypa.

Y6enuTech B TOM, UTO CETEBOM IIHYP He CBELIMBAETCs C Kpasi CTOJIa U He KacaeTcs ropsiyei
MOBEPXHOCTH allpelLiaeTcsl UCN0JIb30BaTh MPOAYKT MPU HAJUYUH NOBPEXJeHUH IHypa
MUTaHUA WM LITENCeJbHON BUJIKH.

e [Ipy Ha/IMYMK NOBPEXAEHUH IIHypa NUTAHUS ero He06X0AMMO 3aMEeHUTh B YIIOJTHOMOYEHHOM
CEPBHUCHOM IIeHTDe.

e He ucnonb3yiiTe yCTpONCTBO, €C/iM OHO He paboTaeT HajAJeXKalUMM o06pa3oM, ec/d Ha
MOBEPXHOCTH CTEKJOKepaMU4yecKoi KOHPOpPKH 06pa30BaJInCh TPELMHbI, €C/I1 yCTPONCTBO
ynaJio Ha 10J1 UJIM ObLJI0 NOTPYy>KeHo B BoAy. Ec/ii ycTpoHCcTBO KaKUM-11M60 06pa3oM
MOBpPEX/,eHO, 3alpellaeTcsl ero UCIo/1b30BaTh [0 BbIIIOJHEHUS PEMOHTA B YIIOJTHOMOYEHHOM
CEepBUCHOM LIeHTpe.

e Hu npu Kakux o6GCTOATE/NbCTBAX He NbITAaHTeCh CAMOCTOSATEJbHO PEMOHTHUPOBATH
YCTPOWCTBO MJIM MOAMPHULUPOBATH €r0 KOHCTPYKIHIO — 3TO MOXKET NPUBECTH K OPAXKEHUIO
3JIeKTpUYeCcKUM TOKOM! [IoNBITKM CaMOCTOATENIbHOI0O peMOHTA yCTPOMCTBA BO BpeMs CpoKa
JlelCTBUA rapaHTHU MOTYT IPUBECTH K ee aHHYJIMPOBAHMUIO.

e [I[por3BoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 NOBPEXAEHHUA B pe3y/ibTaTe HelpPaBUJIbHOIO
WCII0/Ib30BAHUSA U3Je/ns (TPAaBMbl, 0KOTH, IOXKaphl, TOpYa MUILH U T. I1.).

HUCIT0JIb30BAHUE ITPUBOPA

e BribepuTe nojxoasiiee MeCTO BOJIU3H 3JIEKTPUYECKON PO3ETKH.

e Korza ycTaHoBUTe IPUGOP B CTAGU/IbHOE T0OJIOKEHNE YOEAUTECH B TOM, YTO PETY/ISTOP
TeMIpPaTypbl HAXOJUTCS B NOJIOKeHUH "0 d".

e /Jlnda obecnieyeHUs XOpOLIET0 KOHTAKTA € JIMTKOM 06A3aTeJIbHO UCIOJIb3YHTe OCyAy C
POBBIM JJHOM.

e [ln1UTKa UMeeT HECKOJIBKO CTyNeHel YCTaHOBKY TeMnepaTypsl. [Jist Jierkoil Bapku U
oborpeBa UCIOJIb3YUTE G0jiee HU3KKE CTYIEHH, /11 KUIIEHUS UCIIOJIb3yHTe CTYNEHHU BbILIE.

e /lnd BbIKJIIOUEHUS IpHUOOpa NOBEPHUTE PErYyASATOp TeMIlepaTyphl Ha "odd" U oTcoefUHUTE
ceTeBOH NPOBOJ OT PO3ETKH 3JIeKTPUYECKOI0 TOKA.

YUCTKA U YXO[
1. OTkJII04aliTe yCTPOKHCTBO Nepes; TeM, KaK ero YUCTHUTb.

2. HpOTpI/ITe INOBEPXHOCTb BJIQXKHOM TpHHKOﬁ C HeOOJIbIIUM KOJIMYECTBOM MSITKOT'O Moruero
CpeacCTBa A4Jid NTOCYyAbl, 3aTeM IIPOTPUTE HACYXO. Ha IMOBEPXHOCTHU He JOJIXKHbl OCTaBaTbCA
cjeabl YUCTALLEro CpeAacTBa. He PICI'IOJIb3y1>1Te MeTaJlJInYeCKHe KYXOHHble MOYaJIKH U
a6paSI/IBHbIe YUCTAIIKWEe BelleCcTBa.

3. He mpoMbIBaiiTe HENOCPEACTBEHHO MOJ CTPYSIMU BOJbI U He OTPY:KaiTe yCTPOUCTBO B BOAY
JUIS1 OYUCTKH.

4. CJIE,ZLI/ITG, 4TOOBI BHEIIHSS CTOpPOHA AHa NoCy bl ObljIa YUCTOU BO U36EKaHUE 3arpsA3HeHud
KepaMquCKOﬁ NMOBEPXHOCTHU IJIUTHBI.
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1.ToToBOYHas MMOBEPXHOCTb CTAHOBHUTCA ropﬂqeﬁ B IIponecce NIpuroToBJIEHHS, 6y,que
OCTOPOXHBbI.

2. He vcnosib3yiiTe AaHHbIN NpU6Op JJ1s1 060rpeBa OMellleHus.

3. ByibTe OCTOPOXKHBI MPU BKJIIYEHHUH 3JIEKTPONPUOOPOB MOGJIU30CTH OT IIUTHL. LIHYpBI
3JIEKTPONUTAaHUS He JO/DKHBI CONPUKACATbCA C ropsideil NOBePXHOCTBIO.

4.He WCNOJIb3YUTE efKWe U abpasuBHbIe YHCTsAIIME BeliecTBa! ITO MOXET MPUBECTH K
MNOBPEX/,EeHNI0 NOBEPXHOCTH IJIUTHIL.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU

HoMuHasbHOE HanpshKeHUe. e AR R s 220—-240B
HOMUHATBHAA HACTOT@ i s ssssssssssssssssssans 50/60 'y,
HoMUHa/IbHASA BXOJHOMN MOIITHOCT Muucuureessessessssssssssessssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssesses 2000 Bt

WHCTPYKUHWU 110 YTUJIM3ALIUA JIEKTPUIECKOT'O U 3JIEKTPOHHOI'O OBOPY/IOBAHHA

.-ﬁ:ﬂa}moe 0603HaYeHNE HA M3/IeJIMM WJIM HAa OPUTMHAJBHOU JOKYMEHTAlMU K HEMY
03HAYaeT, YTO OTpaboTaBlIee 3JEKTPUIECKOe U 3JIEKTPOHHOE 000pyJOBaHUE HE CJIeJyeT
BbIGPACHIBATh BMECTE C 0OBIYHBIMU GBITOBLIMU OTXOAaMH. CiielyeT nepeJjaTh ero B
CellMaIM3UPOBaHHbIE [IEHTPbI C60Pa OTXO0B /Il YTU/IU3ALHMK U IOBTOPHOU NepepaboTKU.
KpomMme Toro, B HekoTOpbIX cTpaHax EBpomneiickoro Corwo3a oTpaboTaBIlKe U3/eJIUsSI MOXKHO
BEPHYTb 110 MECTY IPUOGPETEHUS IPU MOKYIKE aHAJIOTUYHOTO HOBOTO npoAyKTa. [[paBuibHast
YTUIU3ALUSA JAHHOTO U3/eJMs T03BOJIMT COXPAHUTD LieHHbIe IPUPO/IHbIE PECYPCHI U
NpeJOTBPAaTUTh BPeJHOE BO3/JE€HCTBUE HA OKPYXKAIOLIYIO Cpey.

C€ JlaHHBIH CHMBOJI el cTBUTEJIeH Ha TeppuTopuu EBpomneiickoro Coto3a. JJis nosydeHus

“HbOpMaNMU 06 YTUJIX3AIMH JJAHHOTO MPOAYKTA 06PAaTUTECh B MECTHYIO CIIPABOYHYIO CJIYXKOY

HWJIM 110 MeCTy €ero HpI/IO6peTeHI/IH. ,ﬂaHHoe nsgesiie COOTBETCTBYET Tpe60BaHI/IHM EC o
BHEKTpOMaFHI/ITHOI‘/JI COBMECTHUMOCTH U 3J'IeKTpO66301'IaCHOCTI/I.

Baapener ToproBoii Mapku « BROCK Eletronics» «GTCL BALTIC»
Tenedpon +371 67297762,

dakc +371 67297769

JyekTpoHHas nmouTa: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

TexHuyeckuit cepuc: TenepoH +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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Garantijas talons
[apaHTUHHBIA TAJIOH
Garantiné kortelé
Garantiitalong
Warranty card

Garantieschein:

Pardevéjs:
[Ipoaasen;
Pardavéjas:
Miitja:
Seller:
Verkaufer:

Pardosanas datums:
JlaTa noKynku:
Pardavimo data:
Miitigi kuupaev:

Purchase date:
Verkaufsdatum:

Pardeveéja zimogs:
[leyaTs:

Pardavéjo antspaudas:
Miiija pitsat:

Stempel des Verkaufers:

Ceka kopija:

Konusa yeka Nokynku:
Cekio kopija:

Tseki koopia:

Copy of purchase receipt:

Kopie des Kassenbons:




